
اشاره
آن چه در اين مقاله به آن پرداخته شده است محتواي فعاليت هاي 
زبان آموزي در مناطق دو زبانه اسـت و عناصـري از قبيل واژه ها، 
سـاخت هاي زبانـي و كاركردهـاي زباني را مورد بررسـى 
قـرار مى دهد. به طـور جزيي تر، دربارة قلمـرو واژگان، 
چگونگي آمـوزش واژه هاي جديد بـه كمك واژه هاي 
آشنا، چگونگي ارايه سـاخت هاي زباني و كاركردها 
در هر فعاليت و نحوة آمـوزش اين عناصر زباني  به 
كودكاني كه زبان مادريشان فارسي است، گسترش 
دايرة زباني كودكان و استغناي دانش و مهارت زباني 

آن ها نيز توجه شده است.
در يـك فعاليت آموزشـي يا واحـد يادگيري، 
چارچوب محتواي زبان آموزي از مجموعه اي واژگان، 
ساختارهاي زباني و كاركردهاي زباني تشكيل مي شود 
كه قبـل از تدوين، متناسـب با موضـوع آن ها انتخاب 
مي شوند كه به معرفى هركدام از اين عناصر مى پردازيم:

قلمرو   محتواقلمرو   محتوا
 در فعاليت هاى زبان آموزى در فعاليت هاى زبان آموزى
فريده عصاره

كليدواژه ها: زبان آموزى، ساخت هاى زبانى، واژگان پايه.
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1. انتخاب واژگان
قلب هر زباني واژگان آن است. سه مقولة واژگاني در هر فعاليت 
آموزشي يا واحد يادگيري مدنظر قرار مي گيرد، از قبيل واژگان پايه، 
ــي، واژگان انتخابي از  ــا زبان فارس ــترك گويش محلي ب واژگان مش
ــاي جديد كه هر كدام مرتبط با موضوع  ــاي پاية اول و واژه ه كتاب ه

فعاليت يا واحد يادگيري در نظر گرفته مي شود.
بديهي است كه در توليد فعاليت و يا به هنگام اجراي آموزشي آن 

توجه به تلفظ صحيح واژه ها از واجبات است.

الف) واژگان پايه1:
ــت كه براي كودك آشناست. كودك مفهوم  منظور واژگاني اس
ــياري مواقع به كار  ــن دارد. آن ها را مي فهمد و در بس ــا را در ذه آن ه
ــراي اين مفاهيم  ــت ب ــد. كودكان مناطق دوزبانه ممكن اس مي بندن
ــند يا با گويش محلي، آن ها را تلفظ  ــته باش معادل هاي ديگري داش
كنند. به هر حال، چون مفهوم اين كلمات را در ذهن دارند، آن را جزء 

واژه هاي پاية كودك قلمداد مي كنيم.
اسم: آب، خانه، گل، درخت، كتاب، دفتر، كيف، دختر، پسر و..

ــتن، دادن،  ــت، آمد، خوردن، آمدن، نشس فعـل: ديد، دويد، رف
صحبت كردن، برد، شسست و...

صفت: بزرگ، كوچك، قشنگ، زشت، زيادتر، كم تر، قوي، ضعيف 
و...

ضمير: آن، اين، آن جا، اين جا، من، تو، خودم، خودش، همه و...
قيد: امروز، ديروز، زير، رو، بالا، پايين، آهسته، تند، گرم، سرد و...

ب) واژه هاي مشترك
ــترك واژگاني است كه بين گويش محلي  منظور از واژ ه هاي مش
كودك و زبان فارسي مشترك است. اين دو گروه واژه، بستري فراهم 
مي كند تا آموزش براي واژگان جديد، ساخت ها و كاركردها آسان شود.

پ) واژه هاي كتاب هاي درسي پاية اول
براي آماده كردن كودكان براى پايه اول دبستان؛ به ويژه در دورة 
ــت كه واژه هايى را از ميان كتاب هاى علوم،  يك ماهة آمادگى؛ خوبس
ــى يا واحد  ــم در ارتباط با موضوع فعاليت آموزش رياضى و بخواني

يادگيرى انتخاب كنيد.

ت) واژه هاى جديد
ــوم آن را در  ــتند كه كودك مفه واژه هايى هس
ذهن ندارد و تازه با آن ها مواجه شده است. معمولاً 
واژه هاى جديد به كمك واژه هاى آشنا، واژه هاى پايه 
و مشترك در يك متن آشنا، آموزش داده مى شود. 
ــت  ــى از واژه هاى كتاب هاى پاية اول ممكن اس برخ

جديد باشد.

ــاى جديد نه تنها بايد در مراحل مختلف فعاليت گنجانده  واژه ه
شود، بلكه لازم است در فعاليت هاى بعدى نيز تكرار شود.

2. انتخاب ساخت هاى زبانى
ــتورى از مواردى  ــاخت هاى زبانى با قواعد زبانى يا قواعد دس س
هم چون زمان افعال گذشته، حال، آينده و... وجه افعال (جملة خبرى، 
امرى، پرسشى، التزامى، شرطى)، انواع جمله (ساده، مركب)، ترتيب 
ــى، لحن  ــت و موصوف و مضاف و مضاف اليه در جمله هاى فارس صف
ــت در بيان انواع جمله ها و موارد بى شمار ديگرتشكيل  و آهنگ درس

شده اند.
چامسكى، زبان شناس برجسته، معتقد است كه: «كسى مى تواند 
اذعان كند زبانى را مى داند كه دستور آن را بداند.»2 البته منظور وى 

اين نيست كه شخص بايد به طور آگاهانه دربارة آن زبان 
بداند يا نقش دستورى كلمه ها را در جمله بداند. مثلاً در 
جملة «على ديروز به مدرسه رفت.» منظور اين نيست كه 
كودك به ما بگويد على فاعل و رفت فعل است، بلكه بايد 
ــخيص دهد كه از نظر دستورى  بتواند جمله هايى را تش
درست نيستند و جمله هاى دستورى صحيح را استفاده 
كند. همان گونه كه كودك به هنگام فراگيرى زبان مادرى 

خود به خود چنين قابليتى را كسب مى كند.
كودك در صورتى به چنين توانى دست مى يابد كه 
ــتقيم و در روند آموزشى در معرض آن ها  به طور غيرمس
قرار بگيرد، مثلاً زمان مضارع  التزامى را به تكرار در يك 

متن شنيدارى، مانند قصه زير بشنود:
«نزديك ظهر بود. مادر چادرش را سرش كرد تا بيرون برود. چون 
او به خياطى پارچه داده بود تا براى على و زهرا لباس بدوزد. حالا بايد 
خياطى برود تا لباس هاى آماده را بگيرد. على و زهرا گفتند: مامان جان 

شما سرما خورده اى. استراحت كن.»3   
ــى ازيك قصه است زمان مضارع التزامى را  اين جمله ها كه بخش
در جمله هايى مانند بيرون برود تا براى على و زهرا لباس بدوزد. حالا 
بايد خياطى برود تا لباس هاى آماده را بگيرد» نشان مى دهد. در تكرار 
ــرد چنين زمانى را در  ــت كه كودك ياد مى گي چنين جمله هايى اس

جمله هاى خود درست به كار گيرد.»
چند سؤال از درون اين متن كمك مى كند تا افعال مضارع التزامى 

را براى كودكان بيان كند. مانند:
ـ مادر چادرش را سرش كرد تا...

ـ مادر على و زهرا، چرا به خياطى پارچه داده بود؟
اين عناصر دستورى بايد بر مبناى سطح شناختى و زبانى كودكان 
انتخاب شود. به اين صورت كه در ابتداى آموزش، ساخت هاى ساده تر 
ــود تا ساخت هايى كه كم كاربردترند يا  و پركاربردتر در محتوا ارائه ش
پيچيدگى معنايى يا ساختمانى دارند. براى مثال: فعل ماضى ساده و 
جمله هاى ساده، تعداد واژه هاى كم ترى دارند، از ساخت هاى پركاربرد 

  سه مقولة واژگان در 
هر فعاليت آموزشى يا 
واحد يادگيرى مدنظر 
قرار مى گيرد، از قبيل 

واژگان پايه، واژگان 
مشترك گويش محلى 
با زبان فارسى، واژگان 

انتخابى از كتاب هاى پاية 
اول و واژه هاى جديد
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ــت. مثل جمله هايى كه  ــى اس در زبان فارس
ــل + مفعول + فعل  از تركيب نقش هاى فاع
ساخته مى شوند. زيرا اين ساخت ها پيش نياز 
ــت و تا فرد  ــلات مركب و طولانى تر اس جم
ــلط لازم را كسب نكند، نمى تواند  در آن تس

جملات مركب بسازد.
ــاخت ها  ــيد كه س ــته باش در نظر داش
ــد يادگيرى  ــاس موضوع و اهداف واح براس
ــود. چنان چه موضوع  ــت انتخاب ش و فعالي
ــارع اخبارى را  ــت، مض يادگيرى «خانه» اس
ــح از خواب بيدار  در جمله هايى مانند: «صب
ــورم» «ورزش  ــوم.» «صبحانه مى خ مى ش

مى كنم» «بازى مى كنم» مى توان آورد.

3. كاركردهاى زبان فارسى
آموزش كاركردهاى مختلف زبان نه تنها 
شيوه اى مناسب براى آموزش زبان دوم است، 
ــا هم چون مهارت هاى  بلكه مى توان از آن ه
زندگى نيز ياد كرد و به كودكان فارسى زبان 

هم ياد داد. 
ــه اى از كنش ها و  ــا مجموع كاركرده
ــار مى رود  ــت كه انتظ ــاى زبانى اس رفتاره
ــى، انتخاب  ــه كمك دو عنصر زبان كودك ب
واژگان و انتخاب ساخت هاى زبانى، بتواند در 
موقعيت هاى واقعى ارتباط به كار گيرد. چرا 
كه باعث مى شود كاربرد زبان را در مواجهه با 

موقعيت هاى متفاوت زندگى بياموزد.
ــا را مى توان  ــاده، كاركرده ــان س به زب
ــك از ما در  ــه هر ي ــت ك رخدادهايى دانس

ــته با آن  ــود پيوس ــى روزانه خ ــول زندگ ط
مواجه مى شويم. رخدادهايى همانند سلام و 
احوالپرسى، خداحافظى، تعارف كردن، تقاضا 
ــا رد آن، توصيف  ــردن، پذيرش دعوت و ي ك
ــخص يا پديده اى  ــىء، يك ش كردن يك ش
ــف مانند  ــات مختل ــروز احساس طبيعى، ب
احساس دوست داشتن، خوشحالى، ناراحتى، 
ــى، آدرس  ــكايت كردن از كس تنفر و... يا ش
پرسيدن، آدرس دادن و بسيارى كاركردهاى 
ــدام از اين كاركردها مى توان  ديگر. در هر ك
ــب را با  ــاخت ها و جمله هاى زبانى متناس س

دنياى كودك به كار برد.
ــت كه در هر واحد  ــه يادآورى اس لازم ب
ــاى محدود  ــه آموزش كاركرده يادگيرى ب
اكتفا كنيد. در هر فعاليت يك كاركرد كافى 
ــت مثل وقتى كه آموزش كاركرد سلام و  اس
ــدا و در فعاليت بعدى،  ــى را در ابت احوالپرس
ــى را تمرين مى كنيم  كاركرد معذرت خواه
ــت يا گنجايش  ــت فعاليتى قابلي ممكن اس
ــد از اين رو نيازى  ــته باش كاركردى را نداش

نيست كه خود را ملزم به آن كنيم.
گنجاندن و آموزش چند كاركرد همراه 
ــود كه از  ــم در يك فعاليت باعث مى ش با ه
ــف آن غافل  ــه جنبه هاى مختل پرداختن ب

ــويم. براى  آموزش يك كاركرد، جملات و  ش
گفت وگوهاى احتمالى آن كاركرد (رخداد) را 
با توجه به موضوع، مخاطب و موقعيت مورد 

نظر در فعاليت بياوريم.
ــا در موقعيت  ــراى كاركرد تقاض مثلاً ب
ــو به  ــه مدادت ــى: «ميش كلاس و هم كلاس
ــو به من بده زود بهت  من بدى؟»1 و«مدادت

برمى گردونم...»
ــى با  ــلام و احوالپرس يا براى كاركرد س
يكى از دوستان صميمى: «سلام. چه طورى؟ 
ــى كه  خوبى؟ چه خبر؟ اين طرفا» اما با كس
ــتيم و از لحاظ اجتماعى از ما  صميمى نيس
بالاتر است، مى گوييم: «سلام. خوب هستيد؟ 

وقت شما به خير.»

پى نوشت ____________________
1. Basic vocabulary
على  ترجمة  نوين،  زبان شناسى  اسميت،  نيل   .2

اشرف صادقى و ديگران، آگاه، 1367.
3. نوشتة كبرا بابايى

از  يكى  نيز  درخواست  يا  تقاضا  كاركرد   .4
رخدادهاى پركاربرد در زندگى روزمره ما است كه 
در تعامل و در موقعيت هاى مختلف اتفاق مى افتد، 
اين ساخت زبانى در موقعيت كلاس  رخ مى دهد. 
نيز  ديگر  موقعيت هاى  بسيارى  در  تقاضا  كاركرد 
مى آيد و ساخت هاى زبانى متناسب با خود را دارد. 
مثلاً در موقعيت خانه (سر سفره) «تو بشقابم غذا 
مى زارى؟» يا «مامان گشنمه. غذا مى خوام» و غيره.
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